O6pasauy PI-2/ANB2023 Il. TOK ITIACAHbA / Il. TOK GLASANJA / Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA

Obrazac RG-2/APV2023 Il. LEK TACAHA / 1I. PRIEBEH HLASOVANIA
RG-2/VAT2023 iirlap
O6pasau PI-2/AMB2023 Bpeme oTBapatba §mp3aqkor mecTa I 00
Tlaéivo RG-2/APV2023 Vreme otvaranja birackog mesta

5. | Aszavazdhely megnyitdsanak ideje
Yac oTBepaHs Bubepallkoro mecra

SANMACHUK Cas otvorenia volebného miesta
Vime 1 npesume brpayda Koju je npsu Jowao Ha 6rupadko . N\
O PAZY BUPAYKOT OABOPA HA CIIPOBOREHY MMACAHA 3A U3BOP e i TREDRAG- Pexe VI C
MNOC/NTAHUKA Y CKYNWTUHY AYTOHOMHE MOKPAJUHE BOJBOAWUHE Ime i prezime bira¢a koji je prvi do3ao na biracko mesto
ZAPISNIK A szavazdhelyre elséként érkezé szavazépolgar csaladi és
O RADU BIRACKOG ODVBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR . th::s\:,leanBBMKo BubEepaya XTopu NepLumn NPULLON Ha
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE BrbepaLiKe MecTo
A1 Meno a priezvisko voli¢a, ktory ako prvy pridiel na volebné
) ) JEGYZC!KONYV ) ) S miesto
A ’SZAVAZ'I’\TSZEDO’BIZOTT'SA’GNAK A VAJDASAG! AUTONOM T{\R'TOtMAI\’lY KEPVISELOH'AZ'AB'A Bpoj oz Kojum je 61pad Koji je MpBi AoLao Ha 61payKo
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL MECTO yrucaH y M3sof 13 6rpadukor cnicka
3ATTUCHIK Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi dodao na biracko mesto
upisan u izvod iz birackog spiska
O POBOTW BUBEPALIKOI'O OABOPY HA 3ANMPOBAA30BAHIO ITACAHA 3A BUBOP A szam, amely alatt a szavazdhelyre els6ként érkez6 szavazo- p
MOCJIAHIKOX 4O CKYNIUTUHW ABTOHOMHEW NMOKPAIHW BOMBOAWHN & polgér a valasztéi névjegyzék kivonataban be van jegyezve 36 g
ZAPISNICA Yucno nog xToprm Brbepad Lo nepiv npuwos Ha Bube-
pauKe MecTo YM1caHn JO BUBOAY 3 BMOEPALIKOro CrvcKy
O PRACI VOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENi HLASOVANIA Cislo, pod ktorym je voli¢, ktory ako prvy prisiel na volebné
ZA VOLBU POSLANCOV DO ZHROMAZDENIA AUTONOMNEJ POKRAJINY VOJVODINY miesto, zapisany do vypisu zo zoznamu volicov
[a nu je 6uno npekuga rnacarba Ha G1UpavKkom MecTy
|. IPE OTBAPAHbA BUPAYKOT MECTA / I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA Dalie bila prekids glasangaing Biracketnamestd NIA /DA /IGEN
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT / I. NPE OTBEPAHbOM BUBEPALIKOIO MECTA 8. | Tortént-e megszakitas a szavazéhelyen valo szavazds folyaman [EV / ANO
1. PRED OTVORENIM VOLEBNEHO MIESTA Yu Byno npeTapryyua rnacaHa Ha BubepaLkum mecue
Ci bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste

Bpoj 6upaukor mecta / Broj birackog mesta
1. | A szavazohely szama / Yucno sBubepaukoro mecta /r E
Cislo volebného miesta

Ako je buro lpekuga inacarea Ha bupayKom mMeciliy, KonmKo
je Tpajao npekna rnacara
Haans onwvre/rpana / Naziv opitine/grada Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je

A kdzség/véros elnevezése / Hasga onwtrHu/ropogy %"a('aﬁ;ﬁ— '_(_U?Cl_ﬂ\\ trajsyprekie glassry

Ha a szavazéhelyen megszakitds tértént a szavazds

8]
B

Nazov obce/mesta 8.1. ; e : -~
= - - folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazés megszakitasa
Hatym oppxasatba rnacatba / Datum odrzavanja glasanja | :@ R 10773 Ked 6yno npemapaHyua znacars Ha subepaukum mecye,
3. |Aszavazas rpegtartasanavk idgpontja / .D.a_TyM OTPUMOBAHA : ' ’ KeNbo TMPBANO MPeTaprHyLie MacaHs
rnacaqa / Datum uskutocnenia hlasovania Ak bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste, ako dlho
BPOJ BUPAYA KOJW CY YINIUCAHW Y U3BOA U3 trvalo prerusenie hlasovania
BUPAYKOI CMUCKA: —_—
(yKrbyq)yjyhm 1 eBEHTYaNHU CrncaK HakHagHWX MPoMeHa y Bupaykom 5_\‘;—_ ;Zifg; ;Ii‘jeekfsaﬂag;-::ac:_lr:a
CNCKY]
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD 1Z BIRACKOG 8.2. | A szavazds megszakitdsanak oka
SPISKA: MNpwuyrHa npeTaprHyua rnacaHs
(uklju¢ujuci i eventualni spisak naknadnih promena u birackom spisku) Dévod prerusenia hlasovania

A VALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT

4. | SZAVAZOPOLGAROK SZAMA: Bpewme 3atBapara G1paykor mecra

Vreme zatvaranja birackog mesta

(beleszamitva a valasztoi névjegyzékben tértént esetleges utélagos n <
modositésok jegyzekét is) 9. | Aszavazohely bezardsanak ideje - O : O O
YUCNO BUBEPAYOX XTOPU YNMACAHI OO BUBOAY 3 Yac 3aBepaHn BubepaLKkoro mecrta -
BUBEPALIKOIO CINUCKY: Cas zatvorenia volebného miesta

(yKﬂIO‘-IyIOLl,I/I 1 eBeHTYanHu Cncok NO3HENLWINX npemMeHKox y Bwﬁepau.mm S . .

) [a nwn je y rnacaukoj kytiju npoHaheH KOHTPOSHWA TUCT

POCET VOLICOV, KTORI SU ZAPISANI VO VYPISE ZO Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list 1A /DA /IGEN . HE / NE / NEM
ZOZNAMU VOLICOV: 10. | A szavazéurnaban megtalélték-e az ellenérzé lapot [EV/ ANO HE / NIE
(vratane pripadného zoznamu naslednych zmien v zozname voli¢ov) Yu y rnacauyken WwKatynu npeHanaseHn KOHTPOMHW NICTOK

Ci sa vo volebnej schrénke nasiel kontrolny listok




10.1.

Ako je y inacaqkoj kKyliuju dpoHaheH KoHIponHu nuctl, pa
N je KOHTPOSHW NCT MOTNWCAH Of CTpaHe npeor 6upava
KOj1 je foLao Ha BpayYKko MecTo 1 Hajmarbe jefHor YnaHa
bupaukor ogbopa

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da i je
kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je dosao
na biracko mesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az elle-
nérzd lapot aldirta-e a szavazdhelyre elséként érkezo szava-
zopolgar és a szavazatszedd bizottsag legaldbb egy tagja
Ked y anacaukeli wkamymnu npeHatidseHu KOHMpPOoTHU
JICMOK, YN KOHTPOMHM ICTOK NOoANMCcaHW 3 BOKY nepLioro
Brbepaya XTopy NpuULLIos Ha BUbepaLKke MecTo n
HaMeHEeN egHoro YneHa Bubepaukoro onbopy

Ak sa vo volebnej schrdnke nasiel kontrolny listok, ¢i
kontrolny listok podpisal prvy volic, ktory prisiel na
volebné miesto a aspon jeden ¢len volebného vyboru

F= =
OA /DA /IGEN °
FEV / ANO

HE / NE / NEM
HE / NIE

BPOJ IMACOBA KOJE JE 0OBWJIA CBAKA N3BOPHA JINCTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

VALAMENNYIVALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA

1ll. PE3YJITATU ITTIACAHA / Ill. REZULTATI GLASANJA /lll. A SZAVAZAS EREDMENYE

Il. PE3YNITATU ITIACAHA / 1ll. VYSLEDKY HLASOVANIA

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLJIA HA U3BOPE:

(brpauu Koju cy ce noTnMcany y 3eofy 13 GUpadykor CuCKa, eBeHTYanHOM CUCKY HaKHaZHUX NpoMeHa
y Gupaykom CrMCKy 1 HanomeHe o Gupaurma Koju cy rmacani BaH Grpaukor MecTa y u3sogy 13 bupaukor
CMUCKa 1 eBEeHTYaNHOM CMUCKY HaKHaIHWX MPOMEHa Y Bupaykom crnncky)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom
spisku i napomene o biracima koji su glasali van birackog mesta u izvodu iz birackog spiska i eventualnom
spisku naknadnih promena u birackom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avalasztoinévjegyzék kivonatat, a valasztéinévjegyzékben tértént utdlagos médositasok esetleges jegyzékét
és a valasztohelyen kiviil szavazd szavazoknak a valasztoi névjegyzék kivonatdban tett megjegyzéseket és a
valasztoi névjegyzék utélagos modositasainak esetleges jegyzékét alairé szavazdpolgarok)

HYUCO BUBEPAYOX XTOPW BULLITM HA BUBEPAHKM:

(Brbepaye xTopw We noanucani y BUBOAY 3 BUOepaLKoro Crincky, eBeHTYanHoro CrmcKy no3HeRLmx
NpPeMeHKOX y BUBEPALIKUM CMIMCKY 1 HAANOMHYLA 0 BUOEPauyoX XTOPU Macani 3BoHKa BGepaLkoro Mecra
y B1BOAY 3 BUBepaLKoro CnucKy 1 @BEeHTYanHOro CrcKy MO3HEMLLINX MPEeMEeHKOX Y BUOepauKM CNUCKY)

POCET VOLICOV, KTORI SA ZUCASTNILI NA VOLBACH:

(volici, ktori sa podpisali vo vypise zo zoznamu volicov, pripadnom zozname naslednych zmien v zozname
volicov a poznamky o voli¢och, ktori hlasovali mimo volebného miesta vo vypise zo zoznamu volicov a
pripadnom zozname naslednych zmien v zozname voli¢ov)

507

BPOJ MACAYKUX IMCTURA Y TMACAYKOJ KYTUIN:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI:

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCNO MACALKUX NTICTKOX Y TACALKENA LWWKATYA:
POCET HLASOVACICH LISTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE:

BOA

BPOJ HEBAMERUMX MACAYKUX NMUCTURA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCIO HEBAMKALIMX MMACALKUX JTICTKOX:
POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LiSTKOV:

10

11.4.

BEPOJ BAMERUX IMACAYKUX INCTURA:
BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCNO BAXKALIMX MACALKUX NICTKOX:
POCET PLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:

994

11.5
YUCNO MACOX XTOPU AOCTANA KAXOA BUBEPAHKOBA JTICTUHA
POCET HLASOV, KTORE ZiSKALA KAZDA VOLEBNA LISTINA
PegHu bpojinacosa Koje je gobuna
6poj UfﬁopHC’i{ﬂuaﬁg i
] - Broj glasova koje je dobila
Rsi?' Hazua usbopHe nuctte /2 ioborne st
Sor- Naziv izborne liste A vdlasztdsi lista megszerzett
szdm Avdlasztdsi lista elnevezése szavazatszdma
lopHe Hazea subeparkoaell niciiuHu Hucno Inacox xwopu
HUCIg Ndzov volebnej listiny st BOepukaEH
Pora- nicliuHa
dové Pocet hlasov, ktoré ziskala
cislo volebnd listina
ANEKCAHOAP BYYMT - BojogunHa He cMe fa CTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane
1. | ALEKSANDAR VUCIC —Vajdasag nem allhat meg 4 gO
ANEKCAHOAP BYYIY - BoliBoAMHA HE LIME CTaHyL|,
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina sa nesmie zastavit
MBUUA JAYNTR — NMPEMWIEP CPBUIE
IVICA DACIC — PREMIJER SRBLIE
2. |IVICA DACIC - SZERBIA MINISZTERELNOKE 2@
VIBALIA JAHYNY - MPEMIEP CEPBIAI
IVICA DACIC - PREMIER SRBSKA
[P BOJUCJIAB LWELLUESD — CPTICKA PAOVKANHA CTPAHKA
DR VOJISLAV SESELJ - SRPSKA RADIKALNA STRANKA
3. | DR.VOJISLAV SESELJ - SZERB RADIKALIS PART /7
[P BOICNAB LWEWENL — CEPBCKA PALWKAJIHA CTPAHKA
DR. VOJISLAY SESELJ — SRBSKA RADIKALNA STRANA
Pycka cTpaHka — Cpbu v Pycn 6paha 3aysex!
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvek!
4, | Orosz Part — Szerbek és oroszok testvérek orokke!
Pycuiicka cTpaHka — Cepbu n Pycw 6paua 3aHasLwe!
Ruska strana — Srbi a Rusi bratia navzdy!
[P MATTOLLI JOBAHOBWTR — HAJA 3a CPBWJY — HALA 3a BOJBOAWMHY - Cpncka koanuuwmja HAA
- HaunoHanHo gemokpaTcka antepHaTtuea — HoBa [lemokparcka ctparka Cpbuje (Hosu [CC) -
Mokpet o6HoBe KpamesuHe Cpbuje (NMOKC) - Bojucnas Muxannosuh Q 6
DR MILOS JOVANOVIC —~ NADA za SRBIJU —~ NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa - Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovi¢
DR. MILOS JOVANOVIC - REMENY SZERBIAERT - REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicio
5. | REMENY — Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Péart (Uj SZDP) - Szerb
Kiralysag Megujitasi Mozgalma (POKS) — Vojislav Mihailovi¢
[P MUMOLL MOBAHOBUY — HAZIIA 3a CEPEUIO - HAZIA 3a BOMBOIVHY — Cepbeka Koanuuusa
HALIA - HaumoHanHo gemokparcka antepHatiBa — Hoga [lemokpaTtcka cTpaHka Cep6ui (Hosw
[CC) - Pyx obHoBu Kpanboeuxu Cepbui (MOKC) — Boicnas Muxaunosuy
DR. MILOS JOVANOVIC - NADEJ pre SRBSKO — NADEJ pre VOJVODINU — Srbska koalicia NADA
- Narodna demokraticka alternativa - Nova Demokraticka strana Srbska (Nova DSS) — Hnutie za
obnovenie Srbského krélovstva (HOSK) - Vojislav Mihailovi¢
VAIDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kdzdsségiinkért, a jovéért! — CABE3
BOJBOBAHCKMX MABAPA - 3a Hawer lNpencegHuka, 3a Haly 3ajeaHudy, 3a yayhHoct!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnékiinkért, kbzdsségiinkért, a jovoért! — SAVEZ é g
VOJVODANSKIH MADARA — Za naseg Predsednika, za nasu zajednicu, za buduénost!
6 VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnékiinkért, kozosségiinkért, a jovoért! — VAIDASAGI

MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozosséqgiinkért, a jovoért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kdzdsségiinkért, a jovéért! - COI03
BOWMBOAAHCKIAX MALAPOX - 3a Haworo [peacupatens, 3a Hawy 3aeqHily, 3a 6GygydHocy)
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozdsségiinkért, a jovoért! — ZVAZ
VOJVODINSKYCH MADARQV - Za nadho prezidenta, za nade spoloéenstvo, za buddcnost!




CPBWIA MPOTUB HACWILA - MAPVHWKA TEMIAR — MUXAWNO BPKUT (CTPAHKA CNOBOE
I MPABLE, HAPOJHW NOKPET CPBWJE, 3E/IEHO-JIEBM OPOHT, HE JABMMO BEOTPAL,
EKOMOLLKK YCTAHAK — RYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET CNIOBOIHUX FPARAHA,
CPBWJA LIEHTAP, 3AJEAHO, MOKPET 3A NMPEOKPET, YAPYMEHW CUHIOWKATA CPBWJE, CITOTA”
HOBO NLIE CPEWJE)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK —
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBUE,,SLOGA” NOVO LICE SRBIJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN - MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT, . SLOGA" SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

CEPBWMA MPOLMB HACUMINCTBA — MAPUHWKA TEMWY — MIAXAWNO BPKIAY (CTPAHKA LUNEBOAN
M TIPABAAW, HAPOLHIA PYX CEPBWI, »KENEHO-NIBK ©POHT, HE JABME BEOI'PALL, EKONTOTMIAHE
MOBCTAHE - YYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, PYX LLUNEBOQHUX TPAMKIAHOX, CEPBISA
LIEHTEP, BEAHO, PYX 3A NPEOBPALIEHE, 3APYMEHW CUHOWKATIA CEPBUI, 3MIOMA" HOBA
TBAP CEPBUI)

SRBSKO PROTI NASILU — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANA SLOBODY A
SPRAVODLIVOSTI, NARODNE HNUTIE SRBSKA, ZELENO-LAVY FRONT, NEUDUSME BELEHRAD,
EKOLOGICKE POVSTANIE — CUTA, DEMOKRATICKA STRANA, HNUTIE SLOBODNYCH OBCANQV,
SRBSKO CENTRUM, ZAJEDNO, HNUTIE ZA OBRAT, ZDRUZENE SYNDIKATY SRBSKA SVORNOST,
NOVA TVAR SRBSKA)

a7

Cawa Pagynosuh (Jocra je 6uno — 4JB) — bopuc Taguh (Couynjangemorpatcka ctparka — CAC) —
Ana lMejuh (OteTe 6ebe) - [obpo jyTpo Cpbujo

Sasa Radulovic (Dosta je bilo — DJB) — Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) — Ana Pejic
(Otete bebe) - Dobro jutro Srbijo

Sasa Radulovi¢ (Elég volt — DJB) - Boris Tadi¢ (Szocialdemokrata Part — SDS) — Ana Peji¢ (Elrabolt

12 csecsemok) — Jo reggelt Szerbia E
Catwa Pagynosuy (Jocy 6yno — [1B) — Bopuc Tagny (Coumangemorpatcka crpaHka — CLIC) — AHa
Meiu (OpHATK 6e6u) — [lobpe paxo Cepbuito
Sa$a Radulovi¢ (Uz bolo dost — UBD) - Boris Tadic (Socialnodemokraticka strana — SDS) — Ana
Peji¢ (Unesené babatkd) — Dobré rano Srbsko
BOJBOBAHW - llnra counjangemokpata BojsoguHe — BOJBOHAHW, emokpatcka 3ajeaHviua
pojsoharckix Mabapa, 3ajefiHo 3a BojeoguHy — bojaH KocTtpetu
VOJVYODANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVOBANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu — Bojan Kostres
13 VAJDASAGIAK - Vajdaségi Szocidldemokrata Liga — VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok 6

Demokratikus Kdzdssége, Egytt Vajdasagért — Bojan Kostres

BOWMBOAHE - Jlura counsangemokpatox BoisoguHu — BOMBOLAHE, Nlemokpatcka 3acaHiua
sorsoaaHckx Magapox, BegHo 3a BolisoguHy — bosH Koctpew

VOJVODINCANIA - Liga socidlnych demokratov Vojvodiny - VOJVODINCANIA, Demokratické
spolocenstvo vojvodinskych Madarov, Spolu za Vojvodinu — Bojan Kostred

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMWCIIAB
MUTMAHOB - YJEOWHEHV 3A NMPABY —~ AEMOKPATCKIA CABE3 XPBATA Y BOJBOAWHM,
YCAME 3YKOPJIUT — CTPAHKA MPAB/E V1 MOMWPEHA — BOLLIHALIA CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC — IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOIVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMWCIAB
MUIMAHOB - 3€[IMHEHW 3A MPABAY - AEMOKPATCKIA COKO3 TOPBATOX Y BOMBOAMHM,
YCAME 3YKOPIIUY — CTPAHKA MPABOM M MOMUPEHA — BOLUHALY CAHIMAKY

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOQV — ZJEDNOTENI ZA SPRAVODLIVOST - DEMOKRATICKY ZVAZ CHORVATOV

VO VOJVODINE, USAME ZUKORLIC — STRANA SPRAVODLIVOSTI A ZMIERENIA — BOSNIACI
SANDZAKU

YEOOMUP JOBAHOBWT - BOJBOJVHA MOPA OPYTAYMIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIJE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
YEAOMWP MOBAHOBWY - BOMBOAUHA MYLLW MHLLIAK
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MUSI INAK

HAPOOHA CTPAHKA — CUIYPAH WM3BOP. O3BM/bHM JbYIW — BYK JEPEMIAR, CUHWLLA
KOBAYEBWT, p CAHOA PALUKOBWT VBWR, HOPHE BYKAAMHOBWUH

NARODNA STRANKA - SIGURAN IZBOR. OZBILIJNI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DORPE VUKADINOVIC

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, PORDE VUKADINOVIC

HAPOOHA CTPAHKA — CUT'YPHW BUBOP. O3BWUTbHW JTIOA3E — BYK EPEMIAY, CUHULLA
KOBAYEBUWY, Ip CAHIA PALLKOBWUY WMBWY, ObOPAE BYKAOUHOBIKY

NARODNA STRANA - BEZPECNA VOLBA. SERIOZNI LUDIA — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORBE VUKADINOVIC

11.

MWIHLA HYPRHEBUR CTAMEHKOBCKM — BOLLIKO OBPAZIOBUTR — HALIMOHATHO OKYMIbAHSE —
[PKABOTBOPHA CHATA - Cpncka cTpaHka 3aseTHuum — Cpnckn nokpet [sepu

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC — NACIONALNO OKUPLJANJE —
DRZAVOTVORNA SNAGA — Srpska stranka Zavetnici - Srpski pokrat Dveri

MILICA DURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC - NEMZETI GYULEKEZES —
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part — Dveri Szerb Mozgalom

MUAWLA OKOPOEBY CTAMEHKOBCKIM — BOLLKO OBPAOBWY — HAUMOHATTHE 36EPAHE -
NEPPKABOTBOPHA MOL| - Cepbcka cTpaHKa 3aBUTHIkN — Cepbckn pyx [sepn

MILICA DURBDEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC —~ NARODNE ZOSKUPOVANIE —
STATOTVORNA SILA — Srbska strana Zavetnici — Srbské hnutie Dveri

IV. APYTE YAKEHWULIE Off 3HAYAJA 3A TOK MACAHA HA BUPAYKOM MECTY
IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

IV. APYTUA ®AKTU XTOPU 3HAYHM 3A LIEK IMACAHA HA BUBEPALLKUM MECLIE
IV. DALSIE SKUTOCNOSTI VYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE

12,

Bpoj bupaya Koju cy rnacanv y3 nomon gpyror niua
(momaraya) -

Broj biraca koji su glasali uz pomoc drugog lica
(pomagaca)

Més személy (segitd) segitségével szavazd valasztok szama
Yucno Bubepayuox XTopu rnacanu 3 nomMoLly fpyren ocobu
(momarauva)

Pocet volicov, ktori hlasovali s pomocou inej osoby
(asistenta)

e

13.

Bpoj bupaua koju cy rnacanu BaH Brupaykor mecta )
Broj biraca koji su glasali van birackog mesta "'I‘
A szavazohelyen kiviil szavazo valasztok szama

Yucno Brubepauox XTopu rnacany 3BoHKa BUGepaLkoro
mMecTa

Pocet volicov, ktori hlasovali mimo volebného miesta

VACowLod = BiLh U PRV
§CUASAOR ) 4 Gy TATECVE VA,

AR s von LUSTLL RURSTEM
W PEGLCorIS LENE

’ :

13.1.

npaBsy 3a racarbe BaH b1paukor mecta

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
glasanje van birackog mesta

A szavazohelyen kiviil valé szavazasi jogrol szolo kitoltott
és aldirt bizonylat szama

Y1cno NonoHETUX 1 MOAMUCAHUX MNOTBEPA3EHBOX O
BrbepaHKOBMM NPaBy 3a rNacaHe 3BoHKa BrbepaLKoro
MecTa

Pocet vyplnenych a podpisanych osvedceni o volebnom
prave hlasovat mimo volebného miesta

bpoj nonyHeHux 1 NnoTnucaHux noTepha o Mz60pHOM /

14.

[a nu cy Ha Gupayukom MecTy Bunn NPUCY THK
npencTaBHMUM AoMahinx U/Unu cTpaHux nocmarpava’?

Da li su na birackom mestu bili prisutni predstavnici
domacih i/ili stranih posmatracéa?

A szavazodhelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kulfoldi
megfigyel&k képvisel&i?

Yy Ha BubBepaLKKmM MecLie Oynn NPUCYTHY NpeaCTaBUTENE
JOMallHIX 1/abo CTpaHCKMX npunaTpadvox?

Boli na volebnom mieste pritomni zéstupcovia domacich
a/aiebo zahrani¢nych pozorovatelov?

LA /DA /IGEN
FEV / ANO

HE / NE/ NEM
HE / Nitz




Axko cy bunu UpucyiliHu UpegciuasHuyu gomahux u/unu
clpaHux docmailipaya, nonyreH je obpasal, 3anncHuKa o
nocMarpayunma papa bupavkor onbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatracima rada birackog odbora

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kulféldi megfigyeldk

14.1. képviseldi, a szavazatszedd bizottsag megfigyeldinek 1A / DA / IGEN HE / NE / NEM
munkajarol szolo jegyzékonyv kitoltott FEVi / ANO He / NIE
formanyomtatvanya
Ken 6ynv npucyTHW NpencTaBUTeNe goMaluHix n/abo
CTPaHCKIX NMPUNATPaYvox, Y1 NOnosHETU popmynap
3aMu1CHIKY O MpunaTpayox pobot Bubepaukoro ogbopy
Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo
zahranicnych pozorovatelov, je vyplnené tlacivo zapisnice o
pozorovatelch prace volebného vyboru
[a nu cy unaHosu 6upaukor ogbopa nmanv npumende Ha
nocTynak cnpoBohetba rmacarba Ha brpaykom mecTy?
Da li su €lanovi biratkog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na bira¢kom mestu?

s A szavaizatszedo bizottség tagJaln?k v.o’lt-'e rmegjegyzese a [A /DA / IGEN HE / NE / NEM
. | szavazodhelyen lefolytatott szavazas eljarasara? FEM / ANO HE / NIE

Yu uneHn Bubepaukoro ogbopy manu 3aysaru Ha
NMOCTYMOK 3arnpoBaA30BaHA rnacaHa Ha BubepaLKum
mecue?
Mali €lenovia volebného vyboru pripomienky k postupu
uskuto¢nenia hlasovania na volebnom mieste?
AKo je Heku ynaH 6upaykol ogbopa umao Upumegbe, NpeacefHUK Brpaykor of060pa HaBOAW UME 1 MPe3rme YnaHa
bupaukor ogbopa Koju je umao nprmeade 1 CBOjUM MOTMWMCOM Ha OBOM 3anucHuKY noTtephyje ga je of unaHa
6uipaukor ogbopa npumM1o NocebHy NCrpaBy ca NpumMeAdamMa, Koja je y Npuiory 1 cacTaBHM je 1e0 OBOr 3anucHKa
Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primedbe, predsednik bira¢kog odbora navodi ime i prezime ¢lana birackog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana bira¢kog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika
Ha a szavazatszedd bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elndke feltlinteti a

15.1. szavazatszedd bizottsdg azon tagjanak csalddi és uténevét, akinek megjegyzése volt és az aldirasaval a jelen

jegyz6konyvon megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsdg tagjatdl atvette a megjegyzéseket tartalmazo kilon
okiratot, amely a mellékletben taladlhaté és a jelen jegyz6konyv szerves részét képezi

Ked daedeH usneH subepaykoz 0060py mas 3aysadzu, npeacuaaTens BubepaLkoro ondopy HaBOA3M MEHO 1 MPE3BUCKO
yneHa Brbepalkoro ogbopy XTopy Masn 3ayBaru 1 303 CBOIM MOAMUCOM Ha TUM 3anCHIKY MOTBEPA3YE »Ke of, uneHa
BMbepaLkoro ofbopy NpuA OKPEeMHY MCMpaBy 303 3ayBaramii, XTopa Y Mpuiory 1 COCTOMHA € YacL, TOrO 3anm1cHiky.
Ak niektory ¢len volebného vyboru mal pripomienky, predseda volebného vyboru uvedie meno a priezvisko ¢lena
volebného vyboru, ktory mal pripomienky a svojim podpisom na tejto zapisnici potvrdzuje, ze od ¢lena volebného
vyboru prijal osobitny doklad s pripomienkami, ktory je v prilohe a je sti¢astou tejto zapisnice

V. BUPAYKM OOBOP / V. BIRACKI ODBOR / V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG

V. BUBEPALIKW OABOP / V. VOLEBNY VYBOR

WUme n npesume / Ime i prezime
Csaladi és uténév / MeHo v npessucko
Meno a priezvisko

Mornuc / Potpis
Alairas / Nognuc
Podpis

NMPEACEQHVK WA HETOB
3AMEHUK
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMENIK
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
MPEACUAATENb ABO NOTO
3AMEHIK
PREDSEDA ALEBO JEHO
ZASTUPCA

AMEANTRA o), A
SIS

W{%&T@JQ

YJIAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO A0T0 3AMEHTK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Pesen Lt

YSAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO Or0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

ZDeAed  CALOAETC !

YNAH W HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO MOT0 3AMEHTK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

REMATA  TRIKIDK

YNAH WS HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO 0Or0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Do, Mouivn

(Bl Mol

YNAH WU bErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO NOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

DAV ZE KO

YNAH WU HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJEH ABO MO0 3AMEHTK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

JENGHA  JereMum

YSIAH WU HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MO0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

LSQ\LJOW\W SWMWC ¢

Juat fpous

me Ww

YSAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YAEH ABO MOr0 3AMEHIK

€LEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

?/M/@ C(A, /@;—)‘D"f

/éo/é \.

YJIAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO OT0 3AMEHTK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

gt el

YJAH UMW HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOTO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Fos

YNAH W HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOTO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

H”’“’*"A Capaa iz ov h

HWMW\ MMW




YNAH U HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Z@K/G’Qz/ggo/w,g

ZCL/Z/C»%;QD&M 2

YJIAH VNU HETOB 3AMEHMK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO IOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJ1EH ABO Or0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJAH WA BErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO 1OT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Jatym v Bpeme 3aBplieTka

papa Gupaukor og6opa
Datum i vreme zavrietka

rada birackog odbora

A szavazatszedd bizottsag munkéja
befejezésének datuma és ideje

Oatym u 4ac 3aKoH4eHs po6oTu

Bubepaukoro ogéopy

Datum a €as ukondenia prace

volebného vyboru

VPN UL,




